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IX. évfolyam. Vasárnap, 1890. május 25. 42. szám. 

Megjelenik minden vasár- 
nap és csütörtökön. 

Szerkesztőség és kiadó- 
hivatal: 

Szabó Albert könyvnyom 
dáiában Kézdi-Vásárhelytt, 
hova ugy a lap beltartalmi 

részét illető közlemények, 
mint az előfize k, hirdet- 
mények, nyilttéri czikkek 

stb. intézendők. 

Nyilttéri czikkek soron- 
kint 10 krért közöltetnek. Politikai, közgazdasági, társadalmi és szépirodalmi hirlap. 

Előfizetési árak: 
6mt-k1 Egyévre.. 

Fél évre. 3 frt -kr 
Negyed évre 1frt50kr 
Külföldre 1 évre 8 frt - kr 

Egyes szám ára ő kr. 

Hirdetések dija: 
minden egyhasábos gar- 
mond-sorért vagy annak 
térfogatáért 4 krajczár. 
Hivatalos hirdetések külön ársza- 

bály szerint számittatnak. 
Ezenkivül minden beigta- 
tásnál 30 krajczár bélyeg- 

dij fizetendő. 

A vasárnapi munkaszünet. 

A vasárnapi munkaszünet kérdése már 

több év előtt felmerült a magyar törvény- 

hozásban. Az 1884 évi ipartörvény tárgya- 

lásakor a képviselőház határozatilag utasitotta 

a kormányt, a vasárnapi munkaszünet tár- 

gyában törvényjavaslat előterjesztésére. 

A kormány ez időtől fogva tüzetesen fog- 

lalkozott e kérdéssel s az eredmény az a tör- 
vényjavaslat, melyet Baross a ház multszom- 

bati ülésében mutatott be. 

Nálunk a munkásviszonyok még nincsenek 

odáig fejlődve, hogy e tekintetben épen ége- 

tően mutatkoznék a törvényes rendelkezés 
szüksége. Tapasztalható ugyan, hogy a vál- 

lalkozói szellem néhol tulzottan használja ki 

az emberi munkaerőt, de a mi hazai állapo- 

taink még messze vannak azoktól az elfajult- 

ságoktól, melyek a fejlettebb államokat kény- 
szeritették a munkanapok törvényben kifeje- 

zett korlátozására. Hanem kormányunk na- 

gyon helyesen jár el, midőn a munkásügyek 

rendezését és helyes vezéreszmék alapján 

való szabályozását nem tartja elodázandónak. 

A benyujtott törvényjavaslat minden irány- 

ban megfelel a hozzáfüzött várakozásoknak. 

Kimondja a kötelező szünetet és e mellett 

gondoskodik arról is, hogy e kötelezés miatt 

az ipari és gyári munka esetleges csapásokat 

ne szenvedjen. Mert vannak egyes iparágak, 

illetve bizonyos munkák, melyeknek folyta- 

tását vasárnapon sem lehet teljesen megaka- 

dályozni. Léteznek ugyanis iparágak, me- 

lyeknél az üzem félbeszakitása nagy kárral 

jár, vagy melyek a fogyasztó közönség igé- 

nyeit tekintve, vagy a közforgalom, vagy a 

közérdek tekintetében, vagy végre államház- 

tartási szempontból nem igen szünetelhetnek. 
Ezekre nézve kivételesen meg kell tehát en- 

gedni, hogy a munka a törvényes szünetelési 

napon is folytattassék. Minden különböző 
iparágakat és eseteket magában a törvényben 
egyenként meghatározni nem lenne czélszerü, 
mert az igények és a viszonyok éppen ugy, 

mint a gyártási eljárás és müveletek időnként 
változnak és ehhez képest minden egyes ki- 
vétel felállitása, vagy esetleg megszüntetése 
alkalmával az illető törvényt mindegyre vál- 
toztatni, módositani és kiegésziteni kellene. 
Megfelelőbbnek és czélravezetőbbnek látszik 

tehát, hogy ily kivételek kormányrendelet 
utján állapittatnak, vagy szüntettetnek ismét 
meg, mire nézve a törvényjavaslat 3. §-a in- 
tézkedik. Oly esetekben azonban, midőn a 
vasárnapi munka kivételesen egyes iparágak 
tekintetében megengedtetik, a munkásoknak 
felváltásáról és a pihenési idő biztositásáról 
a törvényjavaslat 4. §-a olyformán gondos- 

legalább minden hónapban egy teljes, vagy 
minden hétben legalább egy félnapi pihenést 
élvezhessenek. 

A javaslat rövid idő mulva tárgyaltatni 
fog, még ez év folytán életbe lép s ezzel meg 
lesz adva a munkásoknak törvényben egy 
oly könnyités, melyet eddig csak egyezségi- 
leg föltételesen, vagy egyáltalán nem élveztek. 

ORSZAÁGGYŰLES. 
A képviselőház május 20 iki ülésében Irányi 

Dánielnek honossági törvényjavaslatát tárgyalta. 
Bezerédj Viktor előadó a javaslat elvetését ajánlja 

a háznak. Irányi védte a javaslatot. Szapáry gróf 

miniszterelnök tetszés közt kimutatta, hogy az 

1879 iki törvény szükséges és sokkal liberalisabb, 

kodik, hogy az ily üzemben alkalmazottak 

mint az 1848-iki. Utalt továbbá arra, hogy a kor- 

mány, mikor helyét elfoglalta, kijelentette, hogy a 

honossági törvény módosítását nem tartja szük- 

ségesnek. 

Károlyi István gróf nem fogadta el a javaslatot. 

Kossuth - ugy mond - eszménykép, de van egy 

másik eszménykép is és ez a koronás magyar ki- 

rály, a ki előtt Kossuthnak is meg kell hajolnia. 

A felszólalások között legtöbb időt vett igénybe 

a Helffly Ignácz hosszadalmas beszéde, melyben 

hevesen szólott a javaslat mellett; a képen nyilat- 

kozván, hogy elvárja a kormánypárttól, hogy el- 

fogadja az irányi javaslatát, mert ha ellene sza- 

vaznak, a szavazatuk nem szavazás, hanem káro- 

molás lesz. Helffyt e kifejezéseért az elnök rendre 

utasitotta. 
A képviselőház május 21-iki ülésén folytatták a 

honossági törvényjavaslat tárgyalását. 

Thaly és Mocsáry felszólalásai után Dárday 

szólott, kijelentvén, hogy a javaslat elvetését 

ajánlja. 

Ezután Szapáry Gyula miniszterelnök szólott. 

Kijelentette, hogy azt akarták vele elhitetni, hogy 

a javaslat nem Kossuth, hanem a szegény kiván- 

dorolt tótok érdekében nyujtatott be. A kormány 

- ugy mond beszéde további részében - nem 

vádolható szolgalelküséggel azért, mert más meg- 

győzödést követ, mint az ellenzék, nem az ellen- 

zék képviseli a nemzetet. 

A kormány nem ellenzi Kossuth Lajos vissza- 

honositását, de nem változtat meg törvényt egy 

ember kedveért. Magyarország monarchikus állam, 

minden alattvalója tartozik koronás királya előtt 

meghajolni, a mit Kossuth Lajos megtagadott. 

A javaslatot nem fogadja el. 

A képviselőház május 22-iki ülésén a honossági 

javaslat tárgyalása rendjén a vitát Madarász Imre 
kezdte meg, a javaslat mellett szólván, utána Per- 
laky a javaslat ellen beszélt. 

Ezután Hermann Ottó izgatott hangon szólott 
az uj kormány ellen, nagy zaj között. 

Most Tisza István mutatta be nyiltan, őszintén 
a függetlenségi párt czálját, mely nem más, mint 

I Kossuth nevének a saját czéljaikra való felhasz- 

A „Székelyföld" tárczája. 

FPillangó. 
- Novella. Németből. - 

I 

Nem messze egy jelentéktelen németországi vá- 

rostól, egy kicsiny dombon elhanyagolt kert terül 

el, keritve omladozó kőfallal. A kert, melynek kö- 

zepén egy rossz karban levő emeletes ház áll, 

hajdani müvelt virágágyait és lugosait sürün be- 

nőötte a dudva és csalán. A szél már sok cserepet 

tépett le a házfedélről, az eső pedig egészen leáz- 

tatta a falak régi ékitményeit. A szőlőtöken, me- 

lyek a ház mellé ültetve, azt befuták, rég nem 

munkálkodott ápoló kéz, az indák és kocsánok le- 

estek az épületről, öszszel gyümölcsöt nem ter- 

mettek, mert nem volt, a ki a tavaszon megnyeste 

volna. A ház mellett még egy hatalmas hársfa 

áll, sürüű koronáját méltóságteljesen tartva a ma- 

gasban, melynek ágai és galyai a ház ablakát ve- 

rik, ugy, hogy midőn azt kinyitják, az illatos vi- 
rágok beernek a szobába. Ez volt az egyedüli kel- 

lemes és költőies az egész épületben. 

És a lakók ? 

Ha az ember egy szép tavaszi estén a kicsiny 

portáu átsompolygott volna, a fü benőtte ösvényen hertan polygott ; y 
áthaladva és zajtalanul a hárs ágaira kuszva, ak- 

kor megláthatta volna az embereket, kik e vadont 

lakják 
Egy szobában melynek berendezése a ház 

jellegével ellentétben állott - a szuette zongora 

mellett egy öreg ember ült és egy gyönyörü gyer- 

mek énekét kiséré. 

A férfiu valódi emberrom volt, ősz tetőtől tal- 

pig; nem lehetett tudni, hogy idő és szükség foly- 

tán halványodott el aunyira, vagy hogy talán a 

sürü porfelleg, mely a szoba butorzatát fedte, 

lepte-e be annyira és boritotta-e minden mozdula- 

tát sötét felhőbe ? 

A hosszu, ránczos háló-köpeny, mely magas 

szikár alakját takará, a selyemszerü, vállra eresz- 

tett fürtök, a borzas szakáll és sürü szemöldök, 

mely alatt villogó sötét szemek - az aggastyán 

egyedüli életjelei - csillogtak, mind ősz és szin- 

telen volt. És mégis ezen aggastyánnak hosszu, 

tarka multja van; multja gazdag a remény- és 

csalatkozásban, gazdag a fénylő és változó képek- 

ben; fájdalom! ezekben többnyire mint szemlélő 

és nem mint cselekvő vett részt. Lelkében magas- 

ratörő erő és vágy lakott; vágyódott a legmulan- 
dóbb legmagasabb polczára, melyet a földilét csak 

nyujtani képes, látott álmot, mely ezreket cserben 

hagyott, - a müvészi szerencse boldog álmát - 

mely fájdalom, soha teljesedésbe nem ment. 

És most, midőn élete s maga is megőszült, re- 

ménytelen, porlepte és feledve lőn, most sem mon- 
dott le forró vágyáról; moest ujra látta feltünni azt 
a csodálatos délibábot; sőt most még biztatóbban 

csalogatta, mint valaha, az ő ezüstfürtü, kedves 

leányában. Valóban csoda volt, hogy ez a bájos 
teremtés a por és szennyből, a szegénység- és szük- 

. 

ségből, melyben az agg zenész napról-napra élt 

ennyire fejlődhetett. De hiszen ő maga is csoda 

volt, ezt mondá az aggastyán gyakran magának 
is, gyermekének is. : 

Leánya hangja hatalmas és teljes vala, mint az 
ezüst harang hangja; hol vig, hol mélabus, mint 
midőn a szabadban a pacsirta és fülemile hangja 
találkozik. Hangja varázs hatást kelt és jövője 
rózsával lesz diszitve, melynek ő csak töviseit 
érezte, igy vélekedék az apa. Ha egyszer első di- 

csőségét meglátandja, akkor örömest meghal, ak- 
kor elérte azt a legföbbet, mi után egykor álma- 
dozott, akkor élete és törekvése nem volt ered- 
ménytelen. ; 

Leánya pedig, büszke álmainak tárgya, nem 
kevéssé alkotott magának fénylő jövő életképet; 
teremtett magának képzeletteljes életet agg, me: 
lyen gondolkodó atyja mellett, a siri csendes ma- 
gányban. ; ; 

Az anyai szeretet szelid hatását nem ismerte, 
nem is ismerte anyja nevét, mert atyja az anyja 
iránti kegyeletet sohasem ápolta benne. Házassága 
egy bájoló, de könnyelmü tánczosnővel az et 
legcsalfább reményei közé tartozott. Meg alt, 

miután nehány fekete foltot vetett férje pályájára 
és férje sohasem gyászolta. 

A szegény müvész talán már rég meghalt volna 
ha gyermekének jövője benne a reményt fenn nem 

tartja. Leányának is oly boldog gyermekkora volt, 
oly vig, oly derült, oly gond nélküli, mintha az 

léletnek nem is lennének szomoru órái. Mert ha a 



nálása. A nemzeti fejlődés legelső feltétele - ugy 
mond - a korona és nemzet összhangzatos mükö- 
dése, melyet megbolygatni senki kedvéért nem 
szabad. 

Veres József felszólalása után Apponyi Albert 
gróf beszélt, kifejtve, hogy nem fogadja el a javas- 
latot, mert az a törvénynek visszaható erőt tulaj- 
donitana, a mi a jogfelfogással teljesen ellenkezik. 

Utána Csatár Zsigmond beszélt. 

Mezőgazdaságunk és gabonake- 

reskedelmünk érdekében. 

Irta: Szalay Ottó. 

(Folytatás.) 

Most tehát vonjuk le mindezekből X. gabona 
kis termelő, valamint a kereskedő közös előnyeit 

is. X-nek előnye az, hogy 1-ször, gabonáját a hét 

napját várnia, p. o., ha kedden megszoritják az 
adó vagy százalékért, nem kell várnia a hétfőn 

tartandó hetivásárt és nem szorul az uzsorázó ke- 
reskedőre, hanem felpakolja szekerét, beállitja ga- 
bonáját az elevátorhoz és este már pénzzel - és 
pedig jó pénzzel - állit haza, a nélkül, hogy ga- 
bonáját az ő kényszerhelyzetét ismerő kereskedő- 
nek el kellett volna pocsékolnia; a szükségen se- 
gitve van és ez a tudat visszaadja a szegény ember 
családjának lelki nyugalmat és ezen nyugalom 
szorgalmas munkára edzi és serkenti a szegény 
embert. 2-szor, az árakra vonatkozó tájékozatlan- 
ságát nem tudják a kereskedők rosszhiszemü ele- 
mei kiaknázni, mert hiába mondja X.-nek a keres- 
kedő, hogy gabonája II. vagy III-ad rendü, ha 
már egyszer azt látja, hogy az urak beirták neki 
az Lső osztályt. 3-szor, a mérleg, a melyet sokan 
a kereskedők közül nem tartanak szigoru felügye- 
let alatt, ezentul nem kárositja a szegény embert, 
mert az elevátoron ugy mérnek, mint a patikába, 
vagy is igen pontosan. 4-szer, ugyan azon árt kapja 
egy métermázsa gabonáért az 5-10 mmázsás kész- 
leténél, mint kap az, a kinek 3-4 waggon rako- 
mánya van. Végre 5-ször, nem kell várnia a pénzre, 
ha esetleg előre nem láthatott nagy hetivásár volt 
és a kereskedők pénzkészleteken felül vásároltak, 
mert a fiókpénztárnak előlegekre van pénze min- 
dig elég. A kereskedők előnyei pedig a követke- 
zök lesznek u. m.; 1-ször, minden lótás-futás nél- 
kül veheti össze a gabonát az által, hogy a betá- 
rolási jegyeket magához váltja a betárolóktól s ha 
a jegyek az egynemü és osztályzatu gabonákból 
egy vagy több waggon rakományt kitesznek, mint 
tömegárukat adhatja el tovább, sokkal jobb pénzért 
mint az eddigi osztályzatlan g bonákat. 2-szor, 
nem kell nekik magtárakat Lérelni. 8-szor, nem 

folytonos gyakorlat unalmas és terhes a világ 
szemében, a kicsike örömet és kárpótlást lelt ben- 
ne. Nem lett volna oly kellemes, oly regényes az 
ő élete, ha a kertben a fü és vádvirágok helyett 
mivelt ágyak és ápolt ösvények lettek volna Nem 
volt kedvesebb foglalkozása, mint a vén hárs 
galyait tépegetni és virágairól a friss harmatot 
szivni. 

Ha atyja gyakran alkalmatlan időben tartatott 
is vele énekórát, de kárpótlásul fel volt mentve az 
iskola-kényszer alól, melynek nyomása alatt a 
többi gyermekek sóhajtóznak ; és ha igen jól éne- 
kelt, akkor atyja jutalmul kinyitotta előtte a nagy 
cserfa ládát, melyben mesés pompa volt rendetlen- 
ségben összehalmozva. Piros, fehér, kék, arany- 
szőtt felsőruhák, tarka virágok, egész sorai a drága 
gyöngyöknek, legyezők, bársony czipők, fátyolok 
és csipkék, ékszerek oly halmaza a fénynek, hogy 
a kicsike hangosan örömre fakadt és legfőbb örö- 
mét abban lelte, hogy magát azokkal ékesitse, 
mihez kitünü talentuma volt. 

Atyja ilyenkor némán állott, a falhoz támasz- 
kodva, villogó szemeit gyermekén legeltetve és 
végre őt reszkető karjaiba zárva, 

Istenem! csak ez az egy vágyam teljesedjek 
be, - igy sóhajtott fel ilyenkor, nem sejtve a sö- 
tét jövőt. e 

(Folytatása következik.) 

kell az a temérdek napszámos a gabona rostálása, 
forgatása és fölméréséhez. 4-szer, nem kell pénzét 

a zsákok sokaságába, a mérlegek, rosták stb., stbbe 

fektetni. 5-ször, a mi a fő, a kereskedönek nem 

kell az a nagy üzleti tőke, mint kellett eddig, mert 

ha oly betárolási-zjegyeket vesz meg, melyekre a 
betároló már előleget vett fel, akkor ő csak a dif- 
ferencziát egyenliti ki az eladóval, tehát a gabona 
teljes értékének csak 15-250-át fzkteti be a ke- 
reskedésbe; a betároló által vett előleg után pedig 
csak az 509-ot fizeti meg a kiegyenlitésig. Ha pedig 
előlegmentes betárolási-jegyeket vesz meg, ezen 
gabonák teljes értekének is csak 16-250/,-át fek- 
teti az üzletbe, mivel a tehermentes jegyekre ő is 
ép ugy megkapja az előleget, mint a termelő vagy 
is a becsérték 70-800,-át és igy ezentul még az 
a kis kereskedő is üzhet gabona kereskedést, a ki 
eddig csekély vagyona mellett ezt tenni nem volt 

bármely napján értékesitheti, nem kell a hetivásár képes, vagyis a szegény vidéki kisebb kereskedők 
fel lesznek szabaditva a nagy tőke monopol:uma 
alól és meg lesz nyitva számukra az ut a külfoldi 
fogyasztóval való közvetlen érintkezésre. 

Tehát a midőn a szegény termelő jogos érdekei- 
nek megóvásáról van szó, távolról sem czéloztatik 
a magyarkereskedők érdekeinek megsértése s csor- 
bitása, hanem ellenkezőleg a vidéki kereskedelem 
fejlesztése, nagygyá, egészségessé és megbizhatóvá 
tétele szándékoltatik és csak az általános anyagi 
jólét alapfeltételeit kivánjuk mindenki által meg- 
ismertetni vagyis, hogy tisztuljon a közgazdasági 
helyzet és szünjön meg a kereskedelem terén a za- 
varosban való halászat. Legyen szolid a termelő, 
de legyen az a kereskedő is. 
Az elevátorok kezelésére visszatérve, mégimeg- 

emlitem, hogy az ország különböző helyein felálli- 
tandó elevátoroknak egy igen czélszerü központra 
lenne szükségük és pedig Budapest székhelylyel. 
A vidéki elevátorok kezelői tartoznának naponkint 
egy napi jelentést beküldeni a központba, mely 
jelentésnek fel kellene tüntetnie, hogy az egyes 
gabonanemből mennyi lett a nap folyamán betá- 
rolva, mennyi lett kiadva és mennyi maradt 
betárolva, valamint azt is, hogy hány egész wag- 
gon rakományt tevő készlet van a raktár kezelő- 
sége rendelkezésére bocsátva eladás vegett. A köz- 
ponti iroda a beérkezett jelentésekből egy főkimu- 
tatást állithatna egybe, melyből naponkint ponto- 
san megállapitható volna, hogy az elevátorok mi- 
féle nemü és osztályzatu gabonákból mennyivel 
rendelkeznek. Ennek pedig az lenne az előnye, 
hogy a külfoldi nagy kereskedő egyenesen a köz- 
ponthoz fordulhatna nagybani szükséglete fede- 
zése végett. Az eladásokat a központ is teljesit- 
hetné, de ily esetekben az alku zárlata előtt táv- 
irati uton kellene az illető raktárokat az eladni 
szándékolt készlet miatt megkérdezni, nehogy egy 
és ugyanazon időben valamely betárolt gabonát a 
központ is, meg az elevátor kezelősége is eladja s 
e miatt üzleti zavar támadjon. 
A vidéki elevátorok e mellett, hogy a főczéljuk 

után törekedve tömegárukat gyüjtenek, a vidéki 
kis fogyasztást is kielégithetnék a napi árak lefize- 
tése mellett, mer: mint a közlekedési szak tiszt- 
viselője és a vidék közgazdasági viszonyainak köz- 
vetlen szemlélője és egészen privát megfigyelője ta- 
pasztaltam, hogy a szegény termelő mire gaboná- 
jához jut, annyi mindenféle fizetni valója támadt, 
hogy nem is gondolva a téli gabona szükségletére 
csak arra, hogy a sok minden féle fizetni valót ki- 
elégithesse, ugy eladja gabonáját, hogy nemcsak 
a téli kenyérre nem marad a jó izü hazai gaboná- 
ból, de igen számtalan esetben még a tavaszi ve- 
tőmagra sem marad gabonája. Igy aztán megesik 
a mi szegény népünkkel az a szánalomra méltó 
körülmény, hogy a magyar földmives ember télen 
és tavaszon át az idegen föld keserü kenyerén ten- 
gődik, mivel az a liszt, mely waggon számra ér- 
kezik hozzánk Trieszt és Fiuméból, bizonyára nem 
a mi édes hazánk földjének gyümölcse. 

(olyt. köv.) 

A brassó-háromszéki vasut. 
- A brassó-háromszéki helyi érdekü vasutra vonatkozó 

engedélyokmányhoz. - 

A brassó-háromszéki helyi érdekü gőzmozdonyu 
vasutak épitésére és üzleti berendezésére vonat- 
kozó feltételek. 

I. 

Általános határozmányok. 
A Brassóból kiágazólag egyfelől Zernestig, más- 

felől Kézdi-Vásárhelyig, valamint a Brassotól 
Hosszufaluig vezetendő rendes vágányu helyi 
érdekü gőzmozdonyu vasutak az 1890 évi április 
hó 18-án kelt engedélyokmány 3-ik § a értelmében 
a kereskedelemügyi m. kir. miniszter által előző- 
leg helybenhagyandó tervek alapján s az alább 
következő részletes határozmányok szerint épi- 
tendő s olykép berendezendő, miszerint a menesz- 
tendő vonatok a zernest-brassó-sepsiszentgyörgy- 
kézdivásárhelyi vonalon 40 km. és a brassó hosz- 
szufalui vonalon 80 km. legnagyobb sebességgel 
közlekedhessenek. 

Engedélyesek kötelesek az engedélyezett pálya 
számára beszerzendő sinekre és forgalmi eszkö- 
zökre vonatkozó szállitási szerződéseket és feltét- 
füzeteket a nevezett miniszterhez jóváhagyás 
végett előzetesen beterjeszteni, továbbá a pálya 
épitésére vonatkozó szerződést is bemutatni, ez 
utóbbit azonban csak akkor, ha az épités kivitele 
a pénzbeszerzésselis egybe van kötves a A 
A pálya épitésénél engedélyesek az érvényben 

levő általános, valamint a helyhatósági épitési és 
rendőri szabályokhoz alkalmazkodni kötelesek. 

II. 
Alépitmény. 

A pálya alépitménye egy vágányra készithető. 
A legnagyobb emelkedés, vagy esés a brassó- 
zernesti vonalon 100 00, a brassó-kézdivásárhelyi 
vonalon 690/00, a brassó-hosszufalui vonalo pedig 
250/00-al állapittatik meg. A kanyarodásoknak a 
nyilt pályán a brassó-zernesti és a brassó-kézdi- 
vásárhelyi vonalon 250 méternél, a brassó-hosszu- 
falui vonalon 60 méternéel, Brassó városában kivó- 
telesen 40 máternél kisebb félátmérővel nem sza- 
bad birniok. 
A pálya szabványszerü koronaszélessége az al- 

épitmény felszinében, azaz a kavicságy alsó felü- 
letének magasságában mérve a zernest-brassó- 
kézdivásárhelyi vonalon legalább 4, m, a brassó- 
hosszufalui vonalon pedig 5, métert tegyen. 

Görbületeknél a töltés külső oldala a tuleme és- 
nek és a vágány-kibővitésnek megfelelően kiszé- 
lesbitendő. 

Töltések (11/, vagy 11/,) lábas lejtővel létesi- 
tendők, a bevágas lejtői pedig az anyag minősége 
szerint lesznek előállitandoók. 

Az anyagárok lejtője egy lábasnál meredekebb 
nem lehet és a töltés lába és a nyitandó anyagárok 
lejtője közt legalább O, m. széles padka hagyandó 
és azontelül az anyagárkok oly módon létesiten- 
dők, hogy azokban káros vizfolyások ne keletkez- 
hessenek. ; 

Csuszamlásra hajlandó töltések és bevágások 
megfelelően biztositandók. Arterületeken átvonuló 
töltéseknél a pályaszin 1"0 m.-rel a legmagasabb 
árviz felett lesz tartandó és ily helyeken a töltések 
lejtői a szükséghez képest biztositandók. 

Atereszek és kisebb hidak ugy állitandók elő, 
hogy a hordszerkezet alsó éle és a legnagyobb 
árviz szine között 0, -1 m. nyilt magasság ma- 
radjon, nagyobb hidaknál az árviz és szerkezet 
közötti magasság 1, méternél kisebb nem lehet. 
Mindazon helyeken, hol folyók vagy patakok a 
pályát megközelitik, a partok leválás és kimosás 
ellen kellően biztositandók. 

Vizfolyások, patakok és folyók az áthidalás 
előtt vagy után megfelelően szabályozandók és a 
szükséghez mért partvédmüvekkel ellátandók. 

Utszabályozások, utáthelyezések és utátjárók 
felépitménye az eredeti ut felépitményének meg- 
felelően, vagy köalapból és kavicsból, vagy csak 
kavicsból állitandó elő. Oly utaknál pedig, melyek 
kavicsolva egyáltalában nincsenek, az utátjárók 
mindkét sinszáltól számitott 8-8 m. bosszuság- 
ban 15 cm., azontul pedig 10 cm. magasságban 
kavicsolandók. ; 
A párhuzamos utak és utátjárók alatt a szük- 

séghez képest megfelelő nyilásu hidak vagy átere- 
szek létesitendők. 
Az állomási hozzájáró utak azon részei, melye- 

ket engedélyesek tartoznak előállitani, valamint 
az állomási fönsikon fekvő utak is 15 cm. vastag- 
ságu köalappal, 10 cm. vastagságu kavicsréteggel 
létesitendők. 
Minden állomáson kert számára legalább 400 

Elm. és minden egyes őrháznái legalább 1000 
négyszög méternyi földterület kisajátítandóó 
A telepitmény beágyazásához bánya- vagy fo- 

lyamkavics, a sepsiszentgyőrgy- kézdivásárhelyi 
vonalrészen pedig 2?/, részben folyam- vagy bánya- 
kavics s 1, részben durva, szemcsés, érdes homok 
használható s a beágyazásnak a sinek talpa alatt 
O/5 m. vastagsággal és a sintalpak magasságában 
2., m. szélességgel kell birnia. 

Allomási terek, az utak kivételével, 10 em, őr- 
házi fensikok pedig 5 em. vastag kavicsréteggel 
boritandók. ; 
Tartalékul kötelesek engedélyesek kméterenként 

40 kbm. beágyazási anyagot az épitési alapból 



szerezni s a vonal mentén alkalmas helyeken le- 
rakva, az üzletnek rendelkezésére bocsátani. 
A pálya testébe épitendő azon vizáteresztőknél, 

melyek felett feltöltés alkalmaztatik és a 4, mtr 
és 4, mtrnél nagyobb nyilásu nyils mütárgyak 
egészen fából épithetők faragott tölgyezölöpök- 
kel és puhafa-tartókkal., 
Kivételt képeznek a brassó-sepsiszentgyörgyi 

vonalon a Tömösön és Feketeügyön át épitendő 
hidak, mely utóbbiak kőhidfő és köpitlérekkel, 
valamint vasfelszerkezettel létesitendők. 

(Folyt. köv.) 

Tanugy. 
Peselnek, 1890. május hó. 

A háromszékmegyei kézdi-orbai róm. kath. ta- 
nitótestület május 7-én d. e. 9 órakor K.-Martonos- 
ban a róm. kath. iskola helyiségében tartotta meg 

653-ik tavaszi vándor közgyülését. 
A üde májusi nap tiszta levegője mintegy ki- 

csalta a kedves tagtársakat az iskola romlott leve- 
gőjéből, kiknek ügybuzgalma, férfias elszántsága, 
az egymássali kedves találkozás és nevésoktatás- 

ügyünk feletti tanácskozás nagy becsü öröm-élve- 

zetében részt venni óhajtottak és elodázhatlan kö- 
telességüknek adták méltó jelét az által, hogy a 
rendes tagok teljes számban jelentek meg a gyü- 

lésben. A pártoló tagok közül ott volt méltóságos 
és főt. Bálint László ker. főesperes plébános, ki 

szokott nyájassága, odaadó tevékenysége, széles- 

körü ismerete, tapintatos észrevételelei, utmutató 

tanácsai által élénkitette tan. egyleti gyülésünk 

tanácskozását; továbbá ott voltak még fót. László 
József ker. főjegyző, lemhényi plébános, Kovács 

János s.-lelkész, Jánosi Antal s.-lelkész, Solyom 

Géza kánt. tanitó, Lázár Gábor és több tanügy 

barát. 
A gyülést megelőzőleg szent mise volt, a melyen 

midannyian megjelentünk, ennek végezte után a 

helybeli róm kath. iskola helyiségébe vonultunk, 
hol egyletünk érdemes elnöke, Bartha Agoston 

üdvözlé a gyüléses a eJőjjel Szentlélek Isten; 
segitségül hivó ének öszhangzatos elzengése után 

székét elfoglalván, a gyülést megnyitá, mely elnöki 

megnyitó harsány éljenzéssel fogadtatott. 
A gyülés tárgyai következők voltak: 

I. Elnök felszólitja helybeli tanitó Bende László 
tagtársunkat a kitüzött gyakorlati tanitás meg- 
tartására, ki a felhivás értelmében tanitást tartott 
az V-ik osztályos tanulókkal; tárgy : földrajz, tan- 

anyaga volt a földgömbről;, ismertette a nap 
utját a téritők- és földöveket. Melynek végezte 
után fennemlitett tanitó tagtárs a II-ik osztályos 

tanulókkal tartott gyakorlati tanitást, a beszéd- és 

értelemgyakorlatok nyomán ismertette a enyulat. 

2. Jegyző által felolvastatott több köz- és vá- 
lasztmányi gyülés jegyzőkönyve, Hamar Bálit 
pénztárosnak az 1889. évre a felmentvény meg- 
adatott. 

3. A gyakorlati tanitások jövén birálat alá, ahhoz 

többen hozzászólottak, kik közül különösen kiválik 

mélt. Bálint László főesperes birálata, mely egész 
mintaszerü előadás volt, a melyből sok jót, érté- 
kest lehete tanulni. A tárgyaláson végbe ment bi- 

rálat után mindkét tanitás több észrevétel után 

sikerültnek nyilvánittatott a gyülés által. 

4. Elnök elé terjeszti a budapesti III.ik egyete- 
mes tanitói gyülés végrehajtó bizottságának tan- 

egyletünkhöz megküldött felhivását, melyben tu- 

dattatik egyletünkkel, hogy a magyarországi nép- 

tanitók IV. egyetemes gyűlése Budapestre 1890. 
augusztus hó 20 ára egybehivatott, mit a gyülés 

illetékes egyházi hatóságunk intézkedése reményé- 

ben azon megjegyzéssel vesz tudomásul, hogy ak- 

kor egy rendkivüli gyülés hivassék össze. 

(Vége következik.) 

Különfélék. 
- Boldog pünkösdi ünnepeket kivánunk t. 

olvasóinknak ! 
- Halálozás. Kézdivásárhelyi Tóth Géza föld- 

birtokos f. hó 22 én hosszas szenvedés után meg- 

halt. A mily általános mély részvét kisérte hosszu 
emésztő betegsége alatt nagy szenvedéseit, ép oly 
lesujtó és igaz a fájdalom, melyet korai halála fe- 

lett e város és vidék közönsége érez. Birva a földi 

jólét minden előnyeivel, földi javakkal, virágzó 
családdal, szépséggel, ifju erővel dusan ellátva 
lépett ki az életbe és ma társadalmunk emetisztelt 
rokonszenves ifju alakja halott. Egy széleskörü 
kézdivásárhelyi pátriczius család s a rokonok, ba- 

rátok és tisztelők általános mély részvéte kiséri 
sirjába. Aldás és beke lebes jen porai felett. Teme- 

tése f. hó 25 én leend. A csálád a következő gyász- 

jelentést adta ki: ' ; 
„Alólirottak a legmélyébb fájdalom érzetével 

tudatják, hogy Tóth Géza, a takarékpénztár 
igazgatója és a „Stephanie!-menedékház pénztá- 
rosa, a szép reményekre jogosult polgár, 1890. évi 
május hó 22.én délután 6 órakor, életének 32-ik, 
házasságának 8-ik évében, több hétig tartó tüdő- 
és mellhártya-gyuladás következtében elhunyt. 
Mint mikor a véletlen jött vihar letőri a hosszu 
életet igérő erős fát, ugy törte le a derék polgárt, 
hiv férjet, gyöngéd apát, háládatos gyermeket, 
szerető testvért és jó rokont a nem várt halál. 

Hült tetemei f. hó 25-én d. u. 8 órakor fognak a 
szokott gyászszertartás után a családi sirboltba 
letétetni. A kegyelet és szeretet örködjék álmai 
felett! Kézdi-Vásárhelytt, 1890. évi május hó 22. 
Özv. Tóth Gézáné szül. Szabó Vilma és fia Tóth 
Ede, mint neje és gyermeke. Id. Tóth István és 
neje Kovács Ida, mint szülök. Ifjabb Tóth István 
és neje Szabó Róza s gyermekei: István és Ida; 
Tóth Lajos; Tóth Róza férj. Nagy Ferencznés 
gyermekei: Ida és Arpád; Tóth Amál férj. Kupán 
Józsefné és gyermeke József, mint testvérei. Szabó 
Mózes és neje Sebesi Ilona mint ipa és napa. Szabó 
Amália férj. Nagy Lajosné és gyermekei: Ilona, 
Irma, Irén, Lajos és Ella, mint sógorok." 
- Bálint Gábor nagynevü tudósunk - a mint 

értesültünk - már hazaérkezett Szentkatolnára s 
ott jelenleg rokonai körében időzik. 
- A kézdivásárhelyi honvédségi laktanya kiépité- 

séhez elfoglalandó területekre nézve a kereske- 
delemügyi m. kir. miniszter Háromszékvármegye 
közönsége részére a kisajátitási jogot en- 
gedélyezte. A laktanyául szolgáló épület ugy 
is a vármegyei iskola alap kiegészitő részét teszi 
s ugyanazon alapból fedeztetnek az épitési költ- 
ségek, valamint a kisajátitási kiadások is, melyek- 
nek minimumra való redukálása a közérdeknek kö- 
vetelménye és az engedélyezett eljárás által ér- 
hető el. 
- Lopás. Szárazpatakon e hó 22-ére virradólag 

Kajcsa Szabó Lukács foldmivesnek egy pár hámját 
hozzá tartozóival együtt ismeretlen tettes ellopta. 
- Honvéd-bakkancs szállitáss A kereskedelem- 

ügyi miniszter ur ő exellencziája a kereskedelmi 
és iparkamaráknak a honvéd-bakkancs szállitás 
tárgyában kötendő szerződés tervezetét megküldte. 
E szerint a szállitmány f. évi deczember hó végéig 
lesz beszolgáltatandó. A szállitási minimum egy 
vállalkozó, illetve szövetkezetre nézve 300 pár. 
Kolozsvártt is lehet a bakkancsokat átadni, de 
ottan az összes érdekeltek kötelesek ugyanazon 
egy határnapon az átadást eszközölni, A szerződé- 
sek legközelebb a kamarához fognak érkezni, me- 
lyek aztán azoknak aláiratásáról gondoskodni 
fognak. 
- A sáska veszedelem Szegeden aggasztóan na- 

gyobbodik. A napokban maga Bethlen gróf föld- 
mivelésügyi miniszter is leutazott Szegedre. Sze- 
geden és Hódmező-Vásárhelyen már nem sokat 
biznak a védelmi munkálatoksikerében. Különben 
is a védekezés oly kicsi apparátussal foganatosit- 
tatik, hogy valamire való eredmény alig várható. 
Egy hét alatt a sáska már szárnyra kél s akkor 
majdnem lehetetlen lesz a védelem. Az egész al- 
vidék fenyegetve van. 
- Feleség gyiikos gazda. Oroszlános torontáli 

községben Szabó József hetven éves jómódu pa- 
raszt meggyilkolta hatvan éves feleségét. Május 
20 án reggel megivott egy pár kupicza pálinkát, 
azután fejszével leütötte öreg feleségét. Az elká- 
bult asszonyt a küszöbre hurczolta s ott valóság- 
gal lefejezte. A gyilkosság után nyugodtan jelent- 
kezett a faluházánál. Ott nem hittek szavának, a 
jóravaló, tekintélyes gazdát senki sem tartotta ké- 
pesuek a gyilkossázra. Szabó ezután haza ment s 
mintha semmi nem történt volna, nyugodtan meg- 
reggelizett, Csak mikor a szamszédné a véres holt- 

testet meglátta és lármát csapott, akkor csődült 
össze a néps a gyilkost a csendőrök elfogták 
Hogy mi volt a gyilkosság inditó oka, azt nem le- 
het tudni. 

- As „Egyetemes Könyvtár" czimü vállalatból, 
melyre Gross Gusztáv győri könyvkereskedő ad 
ki, ujabban a következő füzetek jelentek meg: 1. 
„Népdalok.4 A magyar nép ajkán élő dalok gyüj- 

vonásos drámája. 3. ,„A nagy városok földrajzi 
fekvéséről.4 Dr. Robicsek után Szalay László. 4. 

Euripides" jellemzése. Irta Boross Gábor. Egy- 
egy fűzet ára 10 kr. Csinos, piros vászonkötésben 
30 kr. Évenkint 24 füzet jelenik meg, a melynek 
előfizetési ára 2 frt 40 kr 

teménye. 2. „Örökség. Obernyik Károly 5 fel 

„Kossuth Lajos élete.4 Irta Sebesztha Károly 5. 

A közönség köréből.3 

Elismerés. 
Folyó évi április hó 18-án Futásfalván leégett 

istállómért a „Magyar-Franczia biztositó részvény- 
társaság" kifizette a kártalanitási összeget, daczára 

annak, hogy a társulat több mellék körülmény 

miatt kártalanitásra egyáltalán kötelezhető nem 
volt. 

Kedves kötelességet teljesitek tehát akkor, mi- 
dőn a „Magyar-Franczia biztosító részvénytársa- 

nak jó indulatát és méltányosságát ezennel 

eljárásáért köszönetet 

mondok és a társaságot a biztositó közönsegnek 
legmelegebben ajánlom. 

Kelt Futásfalván, 1890. évi május 18-án. 

Hamar Ignácz, 
károsult. 

2 
sag sag 

nyilvánosan elismerem, 

* H rovat alatt helyet adunk a közérdekü felszölala- 
soknak, de a felelősség a beküldőt illeti. Szerk. 

Felelős szerkesztő és kiadó-tulajdonos: 

Ifj. Dobay Táancs. 

Nyilt tér.2 

5 60 krtól 11 frt 65 kri Feküte sgyem-ezüvatek Erték inn 
Sima és mintázott (180 különböző minőség- 
ben). Küld egész öltözetekre és darabonként 
portó- és vámmentssen . Eenne- 
perg (cs. és kir. udv. szállitó) Zürichben. 
Minták postafordultán. Levelekre 10 kros 

bélyeg ragasztandó. 

* Erovatban megjelent közleményekért felelősséget 
nem vállal a szerk. 

Hirdetések. 

Sport kedvelőknek. 
Egy pár szeliditett őz és egy 

fehér szőrü, kitünő, jó és szép 

agár jutányos ár mellett 

eleao. 
éűővebben lapunk kiadóhivatalában értekez- 
hetni. 

Sz. 867/1890. 
pP. 

Hirdetmény. 
A Bodok községben gyakorolt italmé- 

rési jogért megállapitott kártalanitási összegre 
vonatkozólag az 1889. évi 45896. számu 
igazságügyminiszteri rendelet 9. és 10. §-ai- 
hoz képest az egyezség megkisérlésére s az 

igények tárgyalására határidőül 1890. évi 
junius hó 26-ikának d. e 9 órája a kir tör- 
vényszékhez Vajna Dénes kt. biró hivatalszo- 

bájába kitüzetett. Mely határidőre a közbir- 
tokosság tagjai, még pedig azok is, a kiknek 
az idéző végzés külön nem kézbesittetik, figyel- 
meztetéssel az elmaradásnak az idézett rende- 

letben megállapitott következményeire, ezen- 
nel idéztetnek. 
A kézdivásárhelyi kir. törvényszék, 1890. 

évi április hó 1-én. 
Ponori Sándor, 
elnok 

HBocskor Kálmánm, 
jegyző. 

Sz. 3132. tikkvi. 

1890. 
Arverési hirdetményi kivonat. 
A kézdivásárhelyi kir. törvényszék, mint 

telekkönyvi hatóság közhirré teszi, hogy 
kézdivásárhelyi Szabó Mózes végrehajtató- 

nak, osdolai Tóth Mihályné s társa végre: 
hajtást szenvedő elleni 310 frt tőkekövetelés 
és járulékai iránti végrehajtási ügyében a 

kézdivásárhelyi kir. törvényszék területén levő 
Osdola községében fekvő, az osdolai 801. sz. 
tjkvben foglalt 979,. hr. sz. 39 frt, 10327/,. 
br. sz. 53 frt becsértékü; az osdolai 802. sz. 



tjkvben foglalt 9070 hr.sz. 11 frt becsértékü, 
az osdolai 1639. sz. tjkvben foglalt 4447. hr. 
sz. 59 frt, 5001/,. hr. sz. 67 frt, 5164. hr. sz. 
30 frt, 6384. hr. sz. 14 frt, 6517/,. hr. sz. 42 
frt, 9386., . hr. sz. 16 frt, 10016. hr. sz. 1 frt 
becsér tékü és az ozsdolai 1495. hr. sz tjkv- 
ben foglalt 3090. hr. sz. 2 frt becsértékü 
ingatlanokra az árverést a fennebb ezen- 
nel megállapitott kikiáltási árban elrendelte, 
és hogy a fentebb megjelölt ingatlanok az 
1890. évi julius hó 23-ik napján délelőtt 9 órakor 
Osdola községében a községházánál megtar- 
tandó nyilvános árverésen a megállapitott ki- 

kiáltási áron alól is eladatni fognak. 

Arverezni szándékozók tartoznak az ingat- 
lan becsárának 10,0/0-át tlkvi testenként kész- 
pénzben vagy az 1881. évi LX t.-cz. 42.§-ában 
jelzett árfolyammal számitott és az 1881. évi 
novemberhó 1-én 3333 sz. a kelt ig. ü. min. 
rendelet 8.§-ában kijelölt óvadékképes érték 
papirban a kiküldött kezéhez letenni, avagy 
az1881. 60. t.-ez. 170. §-a értelmében a bá- 
natpénznek a biróságnál előleges elhelyezé- 
séről kiállitott szabályszerü elismervényt át 
szolgáltatni. 

A kézdivásárhelyi kir. törvényszék, mint 
telekkönyvi hatóság kirendelt egyes birója, 
1890. évi május hó 8-án. 

Gaál Estván. 
kirendelt egyes biró 

ggeggsagasegssezezegszssazsszasgza 

kis íratban még bizonyiték 
találunk arra nézve, hogy még s, 
reménytelennek nevezett esetekben 
is, gyógyulás állott be. Minden 
betegnek el kellene olvasni azon 

könyvet; Richtor kiadóintézete * 
r egküldi. [ 

gg
eg
se
le
ge
ge
se
se
se
es
e 

Mirdetmény. 
Alattirt városi tanács által közhirré tétetik, 

miszerint a folyó évi I. és II-od osztályu ke- 
reseti adó lajstrom a mai naptól kezdve 8n 
közszemlére ki van téve, s az bárki által 

a hivatalos órák alatt megtekinthető; s eset- 
leges folyamodványaik a tkts m. kar pénz- 
ügyigazgatósághoz közvetlen beadható. Mégy 
uttal felhivatnak a t. adózó polgárok, hogy a 
már megérkezett adónemek előirása végett 
adózó könyveeskéjöket a fenti idő alatt a 
városi adóhivatalhoz, különbeni birságolás 
terhe alatt mutassák be. 

Kézdi-Vásárhelytt, 1890. május hó 21-én. 

HBartók Károly, 
polgármester. 

Fenti ezementek a budapesti magy. 
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8 PORTLAND és ROMAN é 
CZEMENTET 

elismert kitüűnő minőségben gyári árak mellett ajánl 

RHEIN LAJOS BRASSÓ 

köagyag- chamotta- és czementáru gyári raktára 
nAssó, szÉLES-UTOZA cos. 

vizsgáltatván, a budapesti és bécsi mérnök és épitészi egyesület szabályainak teljesen 

megfelelőknek találtattak; minek folytán azon helyzetben vagyok, hogy a fenti czementek 

8 kiváló minőségéért minden kivánt kezességet elvállalhatok. 

sassasasassas 

Hirdetmény. 
A gelenczei ujiskolaépülethez megkivántató 

asztalos, üveges, lakatos munkák és a falak 

bolhaszegezése s belső levakolása folyó 1890. 

évi junius 29-én delután 2 órakor, Gelencze 
község házánál megtartandó nyilt árlejtésen 

vállalkozni óhajtók, kik a 
feltételek iránt a plebánia hivatalban előre 

tájékozást nyerhetnek, a kitüzött napon és 

helyen megjelenni felhivatnak. 

Gelencze. 1890. május hó 18-án. 

ki fognak adatni; 

Az iskolaszék. 
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kir. müegyetem vegytani müterme által y y 
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A körülbelől h uszezer raktáron árult és mindenütt a legjob b 

rovarirtó-szernek elismert 

" Kovács Ferencz , 
Csiszár Pál kereskedésében 

Dávid János , 

ssssmssassmssssasasen] 

megint olcsób 

Az eredeti üvegek J. ZACHER névvel vannak ellátva. Ára üvegenként csak 
15 kr, 30 kr, 50 kr, I frt. 

Kapható: 

K- vsátpelytelantsó Geza gyógyszertárában Csik Karczfalván Boltresz Ferencznél 
Csik-Szeredában Gál lózsef kereskedésében 
Előpatakon J. Müller gyógyszertárában 

S Sztgyörgyön Betegh Bálint gyógy tárában 
Dávid György 

p Goldstein Jakab kereel 
Uzonban Temesváry G. és Fiainál 

Nyomatott Szabó Albertnél Kézdi-Vásárhelytt. 
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